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Dann folgt der in den Ausgaben als achtzehnter bezeichnete als
neunzehnter; der zwanzigste hat folgenden Titel: Ite sermo ali de
eadem lectione; der einundzwanzigste wird als zwanzigster bezeich
net; zuletzt folgt der neunzehnte als einundzwanzigster.

Augustinus de psalmis.

XXX. 28. membr. fol. 2 col. foliorum 95. saec. X.

f. 1 dicant') in gentibus 2) ubi est | ds eorum , Quia inuisibijlem
dm colimus .

 f. 3 b Qui transmutauerunt 3) || f. 4 &amp; pusillis montihus et | colli-

hus 4) —

f. 4 b Sed nos qui uiuijmus benedicimus dnbi | ex hoc 5) &amp; usque

in scl’m . j expl tractatus j de psalmo exm | inep tractatus de || f. 5
psalmo cxiiii. | Dilexi qm exaudi&amp; difs uocem | orationis °) mee j Cant&amp;
hoc anijina quae peregrinatur j a diiö . Cantet hoc ouis | illa quae erra-
uerat — f. 6 b et iterum miser&amp;ur quia 7) || f. 7 exagitant 8 ) quasi|iustum

&amp; insultant | quasi de ipsa iustijtia . Magnus 9 ) aposjtolus . in coelu

uolasti j quomodo lielias —
f. 13 morihus | uestris . &amp; nuqua j delebitur . | Explicit tractajtus

de psalmo | xcm . | incip tractatus j de psalmo xcua |j f. 13 b Ego uelle
ffrs | ut patre nrm | potius audiremus | Sed &amp; hoc bonu est ut patri
oboediamus —

f. 27 b quia uerum est quod j non repell&amp; (repellit corr.J 10 ) diis
plebem suam j| f. 28 Incip tract de ps xcv . | Dominus et j frater me|

us Seuerus | adhuc dif|fert lftitiam j nostram —

*) De psalmo CXIII sermo 2 zu Anfang. XXXVII 1481.
2 ) genles
s ) 1. e. 1484 (c. 4). Zwischen fol. 3 und fol. 4 fehlen zwei BlStter.

&lt;9 1. e 1486 (c. 11).
5 ) hoc nunc

“) depreeationis
7 ) 1. e. 1488 (c. 3). Die_seehs ersten Blätter gehören offenbar einem in das

neunte Jahrhundert zu setzenden Codex an, dessen dritten Quaternio sie

mit den beiden ausgefallenen Blättern bildeten.
8) De psalmo XClIIc. 21 1. c. 1209. Vorher sind sechs Quaternionen ausgefallen.

9 ) Magnus, inquiunt
10 ) repellet


